
7S-ik sz.'iin. Csütütörköii, őszelő (scptcinbn-} 27-ríi 1800. Hasoriik évfolyam. 
Megjelenik: 

Íletenkintfcéíazer, csütörtökön és vasárnap reggel. 

Szerkesztői iroda : 
Szenthiromságutca, Geiszleríéle ház, 87?. szám. 

hová a kéziratok bérmentve ntasitandók. 

Kiadobiratal: 
Bnrger Zsigmond könyvkereskedése. 

Előfizetési föltételek. 
Szeg«*«]?» liazbozhordással: Egész évre 6 frt, — félévre 3 frí. 

»50 kr. osztr. ért. 
Vidékre poklán: Egész re 8 frí, — félévre 4 frt, — évnegyedre 2 frt. 

Egyes szám ára 8 ujkr. 

Hirdetések: 
Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 njkr 

kétszerinél «5 ujkr.. többszörinél 5 njkr. 
Bélyegdíj minden egyes beigtatásérr 30 njkr. 
A n y í l t t é rben a három hasábos petitsor ikta-

tási dija 20 ujkr. 

Az előfizetési pénzek és hirdetmények B U rger 
Zs igmond köny vkereskedésébez cimesendők. 

EIüfizelí;*i fölhívás 

SZEííEDl" HIRADÓ 
l,st>0-kí utósó évnegyedes folyamára. 
E lapok t. olvasóit biztosíthatom, hogy jövője 

iránt legkisebb aggodalommal se l egyenek , miután 
add ig i s , míg az u j szerkesztő hely ben hagyatnék, 
biztosítva vagvok megjelenéséről saját felelősségem 
alatt. 

Gondoskodtam arról i s , bogy anyagban ne 
szenvedjek fogyatkozás t , s erészben több tekinté-
lyes részről biztos ígéreteket bírok. . 

Sokkal több tisztelettel vélekedem Szeged és 
vidéke értelmi emelkedettsége felöl , semhogy fölte-
betném, hogy lapjától jelen válságos helyzetében 
pártfogását megvonni képes legyen. 

Az előfizetési föltételek a lap homlokzatán ol-
vashatók. 

Hu rger Zsigmond. 
kiadó-tulajdonos. 

Gazdasági egyleti közlöny. 

Meghívás közgyűlésre.*} 
Alólirt tisztelettel kérem tol a csongrádmegyei 

gazdasági egylet m i n d e n t a g j á t , hogy a ható-
ságilag engedélyezett és f. é. öszhó 7-én a szegedi 
városház teremében tartandó közgyűlésre megje-
lenni szíveskedjenek, annyival inkább , mivel e gyű-
lés tárgyai a legfoníosbak leendenek. U g y a n i s : 

1 A lelsöbb helyen megerősített alapszabá-
lyok fölolvasása, ugy az azokban netán szükség-
lendö módosítások megtétele , mint a belvbenba-
íyottak tudomásul vétele s közzététele. 

2 j Az egylet fünállására s vezetésére megkí-
vántató tagok v é g l e g e s m e g v á l a s z t á s a . 

3) Az egylet jövő teendője fölötti tanácskoz-
mány. 

Szeged , 1860. öszelö 20-án. 
ti ráf Károtgi Sándor. 

ideigl. egyleti elnök. 

É r t e s í t é s . 
A esongrádmegyei gazdasági egylet által f. 

évi öszhó ő , 6 és 7-ik napjain Szegeden rende-
z-te.dö termény- és gazdasági iparkiállitásra megkí-
vántató hatósági engedély megadatván , tisztelettel 
értesítem a t. c. gazdaküzünséget , hogy minden 
idevágó küldemények T a r n a y K u d o l f s z á l l á s á r a 
(szentháromság-utca 977. sz.) cimzendök, mint ki 
— K e m p e l e n G y ő z ő tudva lévő akadályozta-
tása esetébeu — a titkári teendők ideiglenes ve-
zetését átvenni szíveskedett. 

Szeged , 1860. őszelőben. 
Hérrzg Antal, 

ideigl. alelnök. 

Alföldi viszonyok. 

Mi az a reáltanoda? 
i . 

Bármit tartanak is némelyek a népek szel-
lemi és anyagi boldogságának legbiztosabb ténye-
zőjéül , én részemről mindig azon véleményben vol-
tam és leszek , hogy egyedül a célszerű nevelés 

A hazai lapok e meghívás szíves átvételére kéretnek. 

azon hatalmas eszköz, mely által valamely nemzet 
nagy és boldog lehet. 

A szellemi műveltség fokozza az anyagi jólé-
tet is. A vakszerencse szülte boldogság igen gyönge 
alapon á l l ; mert a nyert Indulatok hullámain és a 
lelki sötétségben tévelygők életbajója vajmi köny-
nyen zátonyra vettetik vagy sziklához ütődik: és 
habár az anyagi élet megmarad is , de hol a szel-
lemi k incs : a jó erkölcs és tudomány, mely a ha-
jótörés után is boldogíthatna? 

Azért örök bála és dicsőség azon magasztos 
lelkű emberbará toknak , honpolgároknak s a köz-
jó ra törekvő hazafias érzelmű e lö l já róknak , kik 
kedves hazánkban a nép nevelését és okszerii ki-
képezését szívükön hordva, korszerű tanodák föl-
állításán s virágzásra emelésén lankadatlau buzga-
lommal munkálkodtak s munkálkodnak. 

Jelenleg nem föladatom a régebben virágzó 
s magasb rangú tanintézetek állapota- és hivatásá-
ról szólni: célom egyedül a reál t ruodáról s tüzete-
sen a szegediről , mely bennünket leginkább kell 
bogy érdekel jen , igénytelen tudósítást nyújtanom 
mindazoknak , kiket c fontos ügy érdekel , kik ezen 
tanintézet célját, s mibenlétét kevesbé i smer ik , kik 
eziránt téveszméket táplálnak magukbau , vagy kik 
talán elfogultságból, vagy hibás , sőt hamis értesü-
lés következtében az intézet iránt közönyösek, vagy 
mi több, ellenséges indulattal viseltetnek. 

Több évtized előtt belátták Európa Iegjelesb 
tanférfiai , bogy az elemi (normál) tauodai képzés 
uem elégséges azoknak , kik mesterségre, iparüz-
letre vagy a földmivelési foglalkozáson kivtil vala-
mely je lentékenyebb életpályára óhaj tanak lépni. 
E meggyőződéstől lelkesülten először magasb elemi 
polgári tanodák létesítéseért fáradoztak, s olyatén 
tanodákat véltek fölállitandókuak, melyekben az 
í rás , olvasás s egyszerit számolás mellett valódi 
tudományok is , p. o. földrajz, történelem, termé-
szettan és természetrajz , felsőbb számtan, gazdá-
sza t , építészet, kéz i ra jz , nyelv- és irály tanok is 
előadatnak. Ér te tődik , hogy ezen előadásnak a 
népszerűség színvonalán felöl emelkednie nem igen 
volt szabad. 

Utóbb az ily felsőbb polgári t anodáka t , mint-
hogy ezek föladata volt az elemi képzést valódi 
élettudományokkal kiegészíteni, ezen latin szóval : 
r e á l t reális), mely szó igaz , valódi, valóságost jelent, 
címezték. Ezen elnevezés használtatik mai napig 
i s , mig ma jd ehelyett is alkalmas magyar szót 
veeuduuk használatba. 

Ily reál tanodák állíttattak föl mát- a mult szá-
zad első felének végével Berlinben a tudós tanfér-
fittnak, H e c k e r n e k ntmutatása és erélyes közben-
j á rá sa folytan. Több tartomány hódolt a fejlődő 
szellemi igények követelésének s lassankint mind 
ismertebbek s virágzóbbak leitek a reáltanodák. E 
sorok tisztelt olvasói igen jól tudha t ják , bogy Sze-
geden az elemi tanodák néhány év óta tetemesen 
megszaporodtak s belszerkezelükben is nagy átala-
kuláson nieutek keresztül. Például a belvárosban 
néháuy év előtt , felsövároson pedig a mult évben 
uégy föelerai (normál) osztály állíttatott. 1852-ben 
jött létre a két alsó reálosztály; a legközelebb mult 
tanév elején pedig megnyittatott a harmadik osz-
tály is. 

Ezen előzmények után méltán azon kérdés 
té te thet ik: vajjou miféle reáltanodák vaunak? mit 

tanulnak a tanoncok a reál tanodában? mi ocljok 
van ? mi különbség van a reál és gymnáziumi kép-
zés közt ? miféle reáltanoda létezik Szegeden ? és 
ha ezt kitanulja a növendék , mi lehet belőle? 

Vannak al- és föreáltanodák. Mindenik áll 3 
osztályból. Az alreáltanodákban nyert alapismere-
tek a főreálban tudúsb modorban s nagyobb kiter-
jedésben terjesztetnek elő s mintegy megérleltetuek. 
Inneu lépnek a tanulók föl a műegyetembe i poli-
technikumba), hol 3 — 5 év alat t , t. i. a választott 
életpálya szerént a képzés teljesen befejeztetik. -
Sajnos , hogy hazánkban egyetlen egy föreáltanoda 
sincs magyar tannyelvvel! Miért is , ba a magyar 
a jkú tanoncok a barom alsó osztályban a német 
nyelvet jó l meg uem tanul ták , a felsőbb osztályo-
kat kellő sikerrel alig folytathatják. De él szivünk-
ben a remény, bogy például a derék budapesti 
községtanács és polgármesteri hivatal , mely az 
egész hon örömére nemrég a magyart hivatalos 
nyelvül íogadá, reáltanodáiról sem fog megfeled-
kezni , s a párhuzamos magyar főreál osztályokat 
a magyar i f júság boldogitására léte.siteui fog ja , mi-
ként már ezt el is határozta. 

A reá l tanodákban, igy Szegeden is, főleg kö 
vetkező tárgyak adatnak e lő : vallástan, religiőför-
teuet , egyházi szertartástan, magyar nyelv mpndat-
t au , i rá lvtan, német nyelv, földrajz s történelem, 
számtan, mennyiségtan, váltó- és vámisme, termé-
szet tan, természetrajz , vegytan , mér tan, mértani 
r a j z , építészet , építészeti r a j z , szépírás. Ide járul 
a föreáltanodákbau a géptan és géptani rajz. Rend-
kívüli tárgyak a francia és olasz nyelv, — ez is 
csak a főreálban — egyház és miiének.* i 

A reáltanodák célját tantárgyai jelölik ki. — 
Mert aki a föiiebb elősorolt tárgyakat kellően meg-
tanulta, oly képzettséget nyer t , melynek a lapján a 
polgári életpálya különféle ágaira tudományos ké-
szültséget s hivatalszerü alkalmazást vívhat ki ma-
gának s tudománya után becsületesen és tisztessé-
gesen elélhet. 

Minthogy a reáltanodákban a latin és görög 
nyelv , bölcseleti t á rgyak , az ú nyelvészet stb. uera 
adatnak elő, a különbség könnyen belátható, mert 
mindazon életpálya, mely a latin és görög nyelvet 
s a bölcseleti ismereteket stb. igényli : kizárólag 
gymnáziumi képzést követel. Igy aki p. o. papi, 
jogász i , orvosi, gyógyszerészi vagy gazdatiszti pá-
lyára akar lépni , az ne menjen reál tanodába, mert 
célt téveszt. 

Aki pedig p. o. mérnök, reál tanár , gépész, 
építész, rajzmüvész, gőzhajózási vagy vasúti hiva-
talnok akar lenni , az ne menjen gymnáziumba, 
rnert elhibázza a képzési utat. 

Aliért is ez alkalommal bizalommal bátorko-
dom a t. c. szülőket és gyámnokokat figyelmeztetni, 
jól megfontol ják, bogy gyermekeiket a 4-ík föelemi 
(normál) osztály bevégeztével váj jon gymnáziumba 
vagy reáltanodába j á r a s s a k - e ? 

Mert aki egy vagy két latin osztályt végzett, 
az csak az első reál osztályba léphet á t , ba t. i. 
tanulói pályáját változtatni akar ja . — Ugy aki 
egy vagy két reál osztályt végzett , az csak az 
első latin osztályba vétethetik be , s igy a cél té-
vesztése mellett sok idő és költség is céliránytala-

-1 A szegedi bárom osztályú reáltanodába» hat tanár 
működik, kik saját szaktárgyaikat tanóránként fölváltva ad-
ják elő. 



un! volt föláldozva. Továbbá valamint a gymná-
ziuuiba, ugy a reál tanodába is esak négy föclemi 
< tózíály kitanulása után léphet be a tanuló. Azért 
k ívánatos , bogy a tanulói pálya hivatás és cél szc-
ra-nt választassék meg. Ha valaki nem bir válasz-
tási tenui , kér jen tanácsot a t tó l , aki avatottsággal 
párosított lelkismcretes utmutatást adbat . 

Hója Gergely. 

Kereskedelmi és ijjai-mozgalmak. 

Az iparügy. 
Ötödik hava m á r , hogy az u j iparrend életbe 

. ípett, s városunk iparosai még mit sem te t tek; 
:• síűleteik belszerkezete ínég a z . ami volt ezelőtt, 
u j abb alapszabályaik n incsenek , a régieket pedig 
mint hatályon kivUlieket tekint ik , s így ahelyett, 
h L-_v az u j iparrend szellemében — közérdekeik 
előmozdítására szorosabb kapcsolatba lépnének, 
minden összefüggés nélküliek. 

Maguk a cébuiesterek (már igy kell őket ne-
veznem) is — kevesek kivételével — az u j ipar-
i f n d tartalmáról tudomást még nem szereztek ma-
g u k n a k , az iparos és segédje vagy tanonca közt 
fölmerülő — a köztük (önálló viszonyra vonatkozó 

perpatvarokban sem kőzvetitöleg, sem döntöleg 
1 nem j á r n a k , banem a pörös feleket a hatósá-

gokhoz uta l ják. 
Ha szóba hozatik e t á r g y , azzal mentegetik 

többnyire m a g u k a t , bogy a céhek vagy testületek 
. < • z ti kapcsolat iráut utasítást várnak. 

Sob'se vár janak ura im; fog janak addig is 
•.. l ikához, okoskod janak , ha tározzanak, szervez-

, tcstUletöket az u j iparrend értelmében; a szer-
vezetet úgyis felsőbb helyre kell ter jesz teniük, s 
í v ma jd k i t a d j á k , önállóan maradnak-e vagy más 

testülettel hozatnak kapcsolatba. 
Egyébiránt az u j iparrend szellemében önök 

akaratától is f ü g g , más iparágbeliekhez csatlakozni, 
nyilvánítsák tehát ó h a j u k a t , hisz néma gyermeknek 
szavát még az a n y j a sem érti. 

Végül — bármennyire szégyenlem is — meg 
kell emlí tenem, hogy vannak s o k a n , kik az ipar-
ra ad szellemében önállósított iparosokat a régi mód 
-7 rént mesterré lettekkel basonjoguaknak nem tart-
óik, s őket csak dolgozási engedély i je i ellátott 

• utárokiiak hiszik; mondják — de hinni sem aka-
. -i.-i bogy ínég most is találkozik céli , mely az 

: iparosoktói remeket követel s azt a régi mód 
-/.••rént szorgosan megvizsgál ja : söt olyan i s , mely 

u j iparosok által segédjeiknek adott bizonyit-
inyt semmisnek t a r t j a , s fölfogadott tanoncaikat 

el nem ismeri. 
Vessük már egyszer fé l re , u a i m , az elavult 

kasoka t , s kivált o t t , hol az u jabb Intézmények 
nhadabb elveken a lapu lnak , öltsliuk u j embert 

magunkra s baladjunk a korral. 
Egyesül jünk s tegyük félre az önzést , legyünk 

áthatva a közszellemtöl, mert ba az összesség jobb-
!••"re nem vergődik , egyes hogy vélhet boldogulni? 

Jászhahni. 

Ujabb fejlemények. 
— A „Pester L loydsnak T e m e s v á r r ó l ir-

tó : A „Pbönix- biztosító társulat ügynökségét az 
• a! u jonan alakított „ha jós társaság"ra ruházta, mely 
utóbbiak most hajóikat csak azon föltét alat t euge-

, a t , ha a „Pböuix"nél biztosittatják a terhet. 
Ezen kényszerítő rendszabály a hajós társulatnak, 
7 ••ívnek j e lmonda ta : -A kereskedés emelése", nem 
m-a leend hasznára , mert máris néhány tebetösb 

terményáru kereskedő azon szándékkal foglalkozik, 
bogy sa j á t ha jóka t szerezzenek. 

— A 4 és 2 részre szakgatott egy forintos 
bankjegyeket illetőleg a bécsi „Presse" következő 
; ¡világosítást nyert légyen. „Esetlegesen megsér-
tett bankjegyekér t a bank csak a meglevő részre . 
••sendS értéket téríti meg." Ugylátszik t ehá t , hogy I 

bank — ámbár a megcsonkított bankjegyek be- ; 
kására rendelet öt nem kötelezi — eddig mégis | 

i: erkölcsi kötelezettséget — a közönség szük-
ségéből hasznot nem huzni — elismerte. 

— Mint hallatszik — ir ja egy bécsi lap — 
. pénzügyi miniszterség a hiányzó aprópénz födö-

10 kros pénzjegyeket szándékoznék kibocsá-
Az állami nyomda készítésükkel már foglal-

koznék is. 

T á r « g a t ó. 

S z e g e d i s é t á k . 
XIV. 

Egy idő óta nagy zavar van az aprópénz vé-
tó mindenki panaszkodik , bogy nincsen apró-

; tize, én pedig arrúi panaszkodom, hogy nincs 
i cgv pénzem, aprópénz nélkül esak megélhetnék, 
bogy ba nagy bankóim lennének , majd kicsiklan-

doznám én az aprópénzt. Ugylátszik, mintha az 
aprópénz az elbujdosott húszasokat ke resné , me-
lyek már évek óta kerülik az emberi tá rsaságot ; 
de h iába , egyik sem akar visszatérni. Ha egy 
ezüst húszas valakinek a tá rcá jába b u j d o s o t t , 
nem is jön az többé napfényre, és ba az ember 
látni k íván ja , még pénzért sem igen mutogat ják. 
Mily változékony az élet! Ezelőtt 14 nappal bol-
dognak érezte magát a kereskedő, ba a hatosokon 
túladhatott , most meg a hatosok adtak túl a ke-
reskedőkőn olyannyira, bogy egy kereskedő sem 
képes 8 hatost összehozni, esak itt-ott látni egyet, 
s az is pirul, hogy nagyobb társaságban nem je -
lenhet m e g , pedig ö nálnk niesen eltiltva a cso-
portosulás. De mit is akar a proletár rézpénz, 
hogy ez is vonakodik előkelő vágy társával (a bankó-
val) szinrokonsága dacára szövetségbe lépni , és 
búvik előle, hacsak egyet is érez k ö z e l é b e n ? . . . 
Nem mozdul rejtett helyéből a világért sem! Ha 
ez igy marad , oda jutunk, bogy ba piacunkon egy 
pár csirkét akarunk venni, csizmáinkat kell értök 
adnunk. No de hagyjuk az aprópénzt és tér jünk 
apró szemeinkre , tanuló leánykáinkra. 

Az emberbarátnál mindenek fölött áll a neve-
lés: a gyermekben fekszik a remény az utóvilág 
beláthatlan jövendőjével. A faiskola érdekesebb a 
fákkal telt erdőnél , s igy egy j ó nevelőintézet az 
élet legszükségesebb intézeteihez tartozik. Az iiju-
sághozi szeretet és szorgalom a munkásság kifej-
tésére azon életnedv, mely egy nevelőintézetet fim-
tar t , s ezen fukelléket föltaláltam M a l o o s a y Iza-
be l l a kisasszony intézetében, amidőn a folyó bó 
20-án tartott vizsgán jelen voltam. A leánykák 
oly je les bizonyítékot ailának az intézet jóvoltáról 
és tanítások ernyedetlen szorgalmáról, bogy öröm 
voli hallgatni tanulmányaik eredményét. A magyar, 
német és francia nyelvbem gyakor la t , történelem, 
földrajz és belyesirásbaui j á r t a s ság s rajzolásbani 
ha ladás tanusi ták, hogy türelem-, k i t a r t á s - s helyes 
tanításnál mennyire haladhat az ember legzsengébb 
fölfogási tehetségeknél is a tudomány s nevelés ma-
gasztos utain. i . t lekemelve hallottam az ártatlan 
teremtéseket a hazai költeményeket lelke.sitüleg sza-
valni. Ezenkívül még egy nagy szoba körös körül 
rakva szebbnél szebb női m u n k á k k a l , melyeket a 
növendékek készítet tek: minden tárgynál tisztaság 
és a szorgalomnak legnagyobb je le látható vala , s 
valóban voltak oly készítmények is , melyek a né-
zőket bámulásig ragadták el. Dicsérettel kell meg-
említenünk e tárgyak lelkét, U r u k é i ' i r m a kis-
asszonyt , kinek kedves bánásmódja és szelid mo-
dora eszközlé leginkább a növendék leánykák ré-
szére r meglepő »ikuii. A ¡uuuutótó \ Utótól: Íu Itató 
T ó t h J á n o s igazgató ur buzdító beszédet intézett 
a gyermekekhez és jelenvolt szülökhez, s meleg 
dicsérő szavakkal emclé ki ez intézetet. A köz-
tiszteletben álló megyefönük u r , ki a próbatéten 
szinte j e l en volt, megelégedését fejező k i , s igy 
j ó lélekkel ajánlhatom c je les intézetet a jövő tan-
évre , mely őszbó 1-én veendi kezdetét. 

A emendg. 

F ö l s z ó l a l á s K m e t t y u r és (úgynevezett) 
h a n g v e r s e n y e i ü g y é b e n . — Hát aként va-
gyon a dolognak mivolta, bogy a föntisztelt ur 
erőnek erejével nagy ember akar lenni. Ezt onnan 
vagyok bátor következtetni, mert K. ur olyan nagy 
fába vágta a fe j szé t , bogy egész Csongrádmegye 
viszhangzik bele; de én attól tar tván, nehogy na-
gyon is mélyre talált hatolni a gyilkoló szerszám, 
csupa felebaráti szeretetből segítek azt neki — ki-
húzni. K. ur épen most a vidéken hangversenye-
ket rendez a D u g o n i c s s z o b o r j avára : de kezd-
j ü k elejéről a dolgot. Az elöértesitvényt, melyben 
nem ugyan egész Magyarországot, mint V a b o t 
I m r e leendő röpiratával, hanem esak Csongrád-
megyét hangversenynyel fenyegető — még a t. 
hangversenyzö ur elmente előtt olvastam. Már ak-
kor csóváltam én a fe jemet ; mert h a j ! szörnyű 
n a g y szavak és fényes Ígéretek ragyogtak abban, 
s önkénytelenül eszembe ötlött V i r g i l n e k ama 
verse : „Timeo Danaos ct dona ferentes!" s már 
akkor ösztökélt belülről valami, bogy fölszólaljak; 
de részént azér t , mert már természetemnél fogva 
békességszeretö és kissé kényelmes ember vagyok 
— abban hagy tam, várva , bogy- m á s , tün illetéke-
sebb személy szóljon a dologboz; részént azért, 
mert nem szeretek, de nem is tanácsos mindig va-
lamely jó tékony eégli vállalatot pusztán személy 
után előre gyanúsí tani : vár tam, hogy mi lesz hát 
ebből a csudálatos, de homlokára fényes talizmánt 
tűzött müutazásböl. Az első hangversenyt (vala-
hányszor e szót leirom, mindig mosolyognom kell) 
élvezni Vásárhelynek jutott a szerencse, mily szel-
lemi hatással az ot taniakra, nem t u d j u k , s mily 
anyagi haszonnal a kittizütt célra — arról is balí-

I gat a krónika ; no de hiszen a birdetménycédnlan 
ott volt, hogy majd a n n a k i d e j é b e n számol a 
t. u r , tehát c tekintetben esak nyugtassuk meg ma-
gunkat és — várjunk. Ez eddig csak meg volna, 
ahogy u g y , de már legközelebb Szentcsen kimoso-
lyogtak a rókafogak; ott már ugy lépett fö l , mint 
kiket a Szegeden létező „szoborbizottmáuy" fölha-
talmazott. Oh t. hangversenyzö ur ! avagy nem ol-
y a s á é ön A e s o p u s u a k azt a meséjét , melyben 

J az oroszlánbörbc bujt szamárra h a n g j á r ó l ismer 

rá gazdája . — Hát azt gondolta a hangversenyzö 
u r , hogy mintán a hatósági engedélyt "..Ív köm 
nyen megkap ta , már mOS! mindjárt minden az 
övé lesz a diófáig, s ma jd nem is kiséri öt figye 
lemmel senki. Alakult ugyan it t , még pedig te 
kintélyes férfiakból egy _ D t t g o n i c s s z o b o r - b i -
z o t t m á n y " , de mivel mindezideig nem esak bogy 
megerősítve nincs, de még nem is folyamodott, 
tehát nem is ad betolt aféle fölhatalmazásokat, mely-
lyel harangozni lehessen. Különben pedig biztosít-
hat juk az egész megyét — különösen azok kedve-
ér t , kiket még nem ért el az ár — hogy ba a 
hangversenyzö ur megkérte volna bizalmasan e bi-
zottmány elnökét vagy más köztiszteletben álló fér-
fiút , szívesen adtak volna mellé ellenőrt, aki mel-
lett talán több kömorzsa gyidendett a létezendő 
szobor oszlopához. De szóljunk komolyan. Uraim! 
én , s ugybiszem • áuduyájan tisztelünk minden 
őszinte törekvést , mely valamely szent célt csak 
egy morzsányival segit előbbre; de e szobor ifövét 
a történtek ntáu már joggal k ö z ü g y n e k i» "te-
k in tünk, melyhez nem egy embernek van beleszó-
lása , s az én , bár csak egyes , de határozott véle-
ményem az , bogy bárminemű vállalathoz , mely 
e cég alatt e célra történik, nem elég a hatósági 
engedély , hanem szűkség, bogy annak mélyebb 
erkölcsi a lap ja legyen, mely mindenkit megnyug-
tasson, s ez a minden gyanút elhárító s z i g o r ú 
e l l e n ö r k ö d é s . Ezt nem láttam én sem az elö-
birdetményben, sem azóta nem hullottam felöle 
semmit; s ba nem K m e t t y ur volna is a vállal-
kozó, s ha még ngy megvolnánk is győződve tiszta 
szándékáró l : ez t , mielőtt pártolnánk a vállalatot, 
bárkinél és bármi alkalommal követelnünk jogos és 
méltányos. Figyelmeztetem tehát még azon városo-
k a t . melyeket K. ur megszállni óha j t , bogy mellé 
oly férfiút válaszszanak ellenőrül, kiben a közbiza-
lom üszpontosul. s ekkor örömmel és nyugodt lel-
kísmerettel nyúj that ják filléreiket a közügy azon 
o l t á r á r a , mely D u g o n i c s alakjában mind-
nyájunkat dicsőíteni fog. Én sokkal kényelmesebb 
ember vagyok s tán büszkébb i s , minthogy K. ur 
eben föllépni legkisebb kedvet fs éreztem volna 
magamban: én csak a mindnyájunkat közösen ér-
dekelt ügyben léptem fö l ; reményiem is , hogy e 
kimondott szavaimat senki sem fogja egyébnek 
venni, mint meggyőződésből eredt higgadt Hibaiga-
zí tásnak, s ugy fognak tekinteni , mint a jó gaz 
dá t , ki kenyerettenuö földéről a kártékony férge-
ket minden módon pusztítani igyekszik. 

Többek megbízásából 
•tó'/.'/ választmányi Ing. 

iJj H a g n R ó z a asszony operaénekcsnő és 
P r e v a u x kisasszony e bó 24-én csakugyan meg-
tartók zenészeti és szavalati akadémiájukat a sétány-
teremében, mint előre gyanítható volt, kevés si-
kerrel ; ámbár hirdetményével nekünk is másoknak 
is kedvezni igyekezett. H a g n asszony jói oskolá-
zott, de épen. nem oly hanggal rendelkezik , mely-
lyel közönségét kielégithefné. Lehet , bogy emiatti 
szomorkodásában hagvá el oly sietve városunkat, 
bogy a vele működött zenészek és a terem bérlője 
iránti kötelezettségeiről megfeledkezvén, meg a Dn-
goniesemlékröl, melynek cége alatt akadembyá t 
hirdeti . Sa jnos , bogy némelyek e szent ügyet ün-
hasznukra s a közönség ámítására használ ják föl 
büntetlenül. 

§ A korán beállt őszies időjárásból némely 
ahoz értök azt következtetik, bogy — meleg tél 
lesz. Biz a nem is lenne rosz. 

— A z á g r á b i h ö l g y e k meghallván, hogy 
a magyar nemzeti muzeum számára egy óriási sző-
nyeget terveznek, minden fölszólitás nélkül arra 
a ján lkoz tak , Horvát-üalmáterszágok, söt ha szük-
séges , az egész megyék és kerületek eimereit iy 
fcelehimezik. Egyébiránt horvátországi testvéreink a 
tudóstársaság palotájára eszközölt pénzgyüjtésben 
is tetemesen vettek részt. 

— A magyar tudós társaság legközelebbi 
nagygyűlése jövő hó 10-én fog megtartatni , mely 
egyszersmint S z é c h e n y i gyászünnepélyc leend. 
Az emlékbeszédet b. E ö t v ö s J ó z s e f fogja tar-
tani , s A r a n y J á n o s ez alkalomra irt gyászköl-
teményét oB-asandja föl. 

— P á k b Albert , a „Vasárnapi Cjság" szer-
kesztője tudat ja olvasóival, bogy u jabb rendeletnél 
fogva a m a g y a r t u d ó s t á r s a s á g számára nem 
fogadhat el többé adakozásokat. 

§ Z á g r á b b a n egy urat azér t , mert a horvát 
nemzeti öltözetet „kocsisruhá"nak nevezte, takaro-
san elpáholtak. 

— V a b o t I m r e a „Napkelet" szerkesztője 
_ ir ja a „Vasárnapi Újság" — jelenleg Német-
országban u taz ik , s onnan azzal ijesztgeti a vilá-
got , bogy ba megjön , majd egy röpiratot bocsát 
közre , melyben B u l y o v s z k y n é és L i s z t Fe -
r e n c mellett fog kardot rántani , s valami olyas-
félét fog bebizonyítani. bogy tulajdonkép nem azok 
vétettek a ueuizet ellen, hanem a nemzet vétett 
ö ellenök. — Ejnye Iiurus bá tyánk , tán csak nem 
ragadt önre is á térítési viszketeg abban a nagy 
Németországban?] 



— Míg K r í m őslakói a tatárok czreiikint 
vándorolnak ki hnzájokból, nem viselhetvén el az 
orosz nyomást, addig helyükbe máris 2000 német 
telepltlt le. Annak a szegény fis német költőnek, 
ki haláláig viselte szivében a liontájdalmat, keres-
vén a németek hazáját — meddig kellett volna 
még élnie, hogy azt egy határozott terület-egységen 
föltalálja? Hiába, szomszédainknak meg vau az a 
gyöngéjük, hogy mód nélktll szeretik a vad népe-
ket p o l g á r o s í t a n i . 

— A boroszlói lapnak írjak Bécsből, hogy 
az ottani közönségben máris mutatkozik egy kór-
jele a háborntóü félelemnek, és ez az a p r ó p é n z -
h i á n y . Mint bizonyos madarak a zivatar előtt, 
ugv tűnnek el nálunk a hatosok és krajcárok, ha 
politikai felbök mutatkoznak. K hiány következté-
ben már isinét kezdik a forintosokat fél s negyed 
forintokra széttépve közlekedésbe bocsátani, mint 
a múlt háború alkalmával tették. (M. >•) 

A „Deiejtü"bcn olvassuk, hogy K l a p k a 
G y ö r g y nővére, férjesfiit S p r u u g A n t a l n é j 
asszony Teniesvárott meghalt. 

Ugyancsak a „Delejtli" i r ja , hogy Tcmes j 
várolt f. hó Ul áti a föörség előtt K o s s n t li - ban- j 
kokat égettek cl 120tt trt névszerénti értékben. 

§ M a g y a r M i h á l y pesti könyvárus f h ó ! 
21 én délben tlidösorvadásban meghalt. A boldo-
gult sokat fáradozott a magyar irodalom elömozdi í 
tásáti , s ezért elismeréssel tartozunk nevének. N'vu-
godjék békében. 

§ Jiát nem csalódtunk, midőn R e m é n y i n e k 
a csizmadiamesterségben tett gyors előrehaladásából 
azt jósoltuk, hogy bizony végre még c é h m e s t e r -
nek is megválasztják valahol. 11a a céhrendszer még 
a régi lábon állna, most már csakugyan komolyan 
tennők föl azt a multkérdést: mi képen fogja hát az 
érdemes céhnek ügyeit végezni — Londonból V 

A „Pesti Naplódnak i r ják , hogy Csornán 
az adóhivatal kiraboltatott. A pénztárban 40,OtX) 
frt lett volna. 

— Az ú j v i d é k i „Szerbske novine" jelenti, 
hogy M i l o s szerb fejedelem nem halt meg: egész-
sége javulásban van, s teljes füliidiilését reményük. 

— A szerencse istennője ismét Restnek ked-
vezett, mert a néhány nap előtt megtörtént Pálfy-
külesön-sorsjegyek húzásán a 30,000 frtos ícnyere-
ménynyel Spieler nevű ottani kereskedőt boldogította, i 

v i d é k . 

Vlak«». ö«wlő 24. ] 
T. Szerkesztő ur! Bár nem vagyok a vidéki 

levelezők sorának rendes bajnoka, ön" azt azonnal I 
észre veendi, ha soraimat elolvasta; de hogy azok j 
közé tartozom, kik a vidés nevezetesebb mozzana- j 
tait nem képesek hidegvérrel, részvétlenül elenyészni ! 
hagyni, szintén át fogja látni, ha eseményeinket! 
elősorolom, melyek e sorok közzétételét igazolaudják. ! 

Miután városunk társas- és közéletéről oly ' 
ritkán vagy tán nem is igen irnak, miután annak j 
haladását vagy maradását nem igen tudatják e köz- | 
szeretetben álló lap olvasóival: jónak látom leg- ! 
alább az alább közlendőket köztudomásra hozni 
annyival is inkább, miután az nem a uiiudenna- j 
piak sorában áll. 

E g r e s s y G á b o r v e n d é g s z e r e p l é s e | 
M a k ó n és H o r v á t h s z i n t á r s u l a t a . 

Őszelő 11-én lépett tol először szerény szín-
padunkon a közszeretetben álló, a nemzet olisme-j 
résének és a miiérteimiség tiszteletének kitiiuö haj- ! 
»•»ka. E g r e s s y G á b o r ur hozzá méitó és általa | 
legjobban személyesített r l lamlet"jében. 

Ünnepet ültetik e nap estéjén, kettős ünne-
pe t : a multak emlékének ünnepét, melyet bennünk 
fölidézett a férfi, kit vidékünk boldogabb napokból 
ismer, s a jelennek művészete által varázsolt üröm 
perceit. 

E g r e s s y játékának fenségéről szólni igény-
telenségein csekély; ismeri öt a hon és annak min-
den fia. O egyike legérdetndúsabb, legkitűnőbb és 
legtevékenyebb napszámosai közöl a nemzetnek. 

A tapsvihar és szűnni nem akaró éljenzés bi-
zonyságot tett a szeretetről, melyet még koszorú-
záporban nyilvánítottak városunk lelkes bonleányai 
és íiai. 

A nagy müvészszel kitűnően működlek közre: j 
K e r t é s z M a r i (Opbelia), L u k á c s y (király), 
H o r v á t h (Poloniun), H o r v á t h n é (királyné), Ti -
ni á r (Laertes) és K o v á c s E. (szinész) tekintélyes 
szerepükben. 

Őszelő l.'3-kán „Brankovics György", 15-kén 
„Kean", Ili-kán „Makrancos bölgy"ben Petruchio 
és lS-kán „Egy ur és asszonyság"ban az egy ur 1 

és „Legjobb az egyenes ut"ban Krimim Illés sze- I 

repében tette magát feledhetlenaé, minden szerepe 
által ujabb lapot töltve be emlékünk elévülhetlen 
könyvében. 

„Kean" a t. művész ur jutalomjátéka volt. 
Szebb, érzek indásabb kitüntetésben nem részeltet-
hetök, minthogy fölkértük, miszeréni szerencsél-
tetné figyelmes közönségünk lelkesebbjeit jeleulé-
(ével azort díszlakomán, melyet tiszteletének enilé 
kére rendeztek azok, kiknek köszönetünket nyil-
vánítjuk az egész város nevében. 

A szeretett művész megjelenésekor a lakomán 
szűnni nem akaró lelkes éljenzéssel fogadtatott, és 
t. Sz . . . . ev. lelkész urnák egy üdvözlő beszédével. 

A jelenvoltak száma mintegy 140—100-ra 
tehető. 

A lakoma tiszta magyar jeliemii, korszerű és 
lelkesült volt. Emelek ez ünnepel fényét H o r v á t h 
közösen szeretett színtársulatának tagjai, a lelkes 
uök és jó magyar fiuk kedves, elmés és tiszta 
nemzeti érzelmit társalgása. Emelék a lelkes po-
liárköszöntések, melyek közöl kiemelendök az ev. 
lelkész uré, a kedves vendég E g r e s s y uré, va-
lamint I) József uré és a H o r v á t h szintársu-
lata nevében mondott köszöntés, melyet a társulat 
egyik tag ja , K Elemér mondott, ki hüu tol-
mácsold társai hálás érzelmeit. 

A lakoma folyamát kevéssé zavarta, illetőleg 
annak kezdetét hátráltatta a megyeháza melletti 
vendéglő porig égése, mely azonban a tovább ter-
jedésben megakadályoztatván, a lakoma vigan folyt 
le zene és tánc között. 

E hó 19-kén távozott E g r e s s y körünkből, 
hátrahagyván sziveinkben művészetének édes em-
iókét, s elvivén magával az áldást, mit élte min-
deu perceire kívánunk!!! 

Köszönetünket fejezzük ki a derék H o r v á t h 
és méltó társainak, kik ily élvezetes estéket szer-
zénck nekünk, megszerezvén e jeles vendéget, kit 
talán utószor látott színpadunk. Valóban e társulat 
oly szép és oly nemes magaviseletet tanúsított itt-
müködése, alatt , hogy — miután körünkből távozni 
készül - - szívből kívánjuk vándor utjokra az ég 
áldását, s óhaj t juk, hogy a cél, melyért küzdenek, 
legyen általuk elérve. Öszinlefi. 

TÁRCA. 
L V e l i c t o ¿ T z i u o s . 

Történeti beszély 
S z e r e l v F e r e n c t ő l . 

(Folytatás.) 
III. 

Ütött a nemzet balvégzetes ó r á j a : eljött a 
gyászos nap, melyen háromszázados nyomort 
akasztottak a magyar nyakába, azt a nyomort, 
mely a magyar népköltészete és nemzeti zenéjében 
a borongó jelleget oltá; mely letarolá a nemzet 
virágát ama sötét ieractün, ama gyászos sirhalmo-
kott. miket önkeze s idegen befolyás ástak a ma-
gyarnak. 

A mohácsi elborult nap gyászfátyolt vont a 
haza téreire, melyeken most már nemcsak a török 
csapatok száguldoztak, tiizzel-vassal pusztítva min-
den pnsztithatót; hanem még sokszor e hon mostoha 
tiai is segiték tépni szegény hazánk agg fürtéit. 
Voltak ugyan még egyesek, kik látván bonunk 
fájdalmas sebeit, annak orvoslásához fogtak: de 
az ármány ezeknek útjába is akadályokat gördite, 
mik aztán maguk is elég küzdeni valót adtak. 

Magyarország e zilált állapotában, az 1530. 
évben, midőn a Ivét trónkövetelő Zápolya János és 
Ferdinánd elkeseredetten kttzdének a magyar koro-

,'iiáért — a Temes és Tisza mentében egy sötét jel-
lemű einber emelé föl fejét , tízezer marcona fegy-
verestől környezve. 

E férfi Jován cárnak neveztetett, ki magát a 
hires serviai despoták családjából eredetinek állitá 
s hirdeté : miszerint neki, mint uralkodói vérből 
származottnak, kell, hogy földei s alattvalói is 
legyenek, akik fölött uralkodbassék. 

Jován cár még alig huszonkét éves, sugár 
termetű, száraz feketflaarcu egyén volt, baljóslatú 
vonásokkal, miknek kifejezése rettegtető hatással 
volt a nézőre; szentéi élesek, miket ha indulatba 
jö t t , a düh szikrázóvá változtatott: ajkain örökös 
gúnymosoly játszadozott , mely csak akkor tünt el 
néhány pillanatra, ha parancsot osztott, vagy ha 
jellemző durva hangjával valakit megtámadott; 
erös, edzett testalkatát egyszerű harcias öltöny fődé, 
hibátlan testalkatának a bátorság, ez egyetlen eré-
nye, büszke állást kölcsönze. 

Megjelenése- az egész vidéket a legnagyobb 
rettegéssel tülté el, durva harcosai már kezdetben 
majdnem az egész bánságot bekalandozák, gyilko-
lás , rablás s gyujtogatással nyomorgatva a békés 
lakosokat s szomorú pusztulást hagyva mindenütt 
maguk után, mint vad lépteik átkos nyomait. 

A főállomás, honnét mindezen kicsapongások 
intéztettek, Szeged s Szörcgh között volt a Tisza 
mentében. Itt voltak a tarka szinvegyülctü tábori 

sátorok kifeszítve, melyek előtt a földet kapálva 
prtiszkülének a karókhoz kikötött tüzes paripák, 
mig az ördögi arcú harcosok a tűz körül guggolva 
tozék levert szolgafájukon párolgó étkeiket; itt 
néhány vad férfi osztozék rablott holmikon, ott víg 
borozás közt gördítek a kockákat, a zsarolt kin-
cseket egymástól elnyerni iparkodván: mig ismét 
távolabb többen összefogózva tigrálának, valami vad 
dalt kurjongatván. A tábor közepe felé emelke-
dettebbé kezdett válni, itt már a sátorok körben 
és igen szép rendben állának egymás mellett; ezek 
a 000 testőr, vagy mint Jován szokta őket nevezni, 
janicsárok sátrai valának, kik a cár pazarfényben 
uszó vörös selyem sátorát s az abban aranyos 
kerevetén iilö nagyurat védték, kinek hatalma már 
csekély idő alatt nemcsak egyedül a nép, de a fe-
jedelmek előtt is oly félelmessé kezde válni, misze-
rint egyik vagy tnásik vetélkedő király nem egyszer 
jónak látá megkísérteni, hogy a kóborló cárt tulaj-
don pártjának megnyerje. 

Ily eset adta , magát elő a következő év 
ele jén. . . 

Egy szép tavaszi reggelen, midőn már a nap 
a szöregíti halmokon fölül emelkedve arany suga-
rait kezdé hinteni Jován cár tábori zászlóira, a 
lassndad morajt egyszerre hadi kiirtok riadása s 
dobok pergése váltá föl. 

„Mi az ? — kérdé nyugágyán félkönyökre 
dőlve a zajra fölébredt cár , — mi az?" ismétlé még 
egyszer, —• mialatt areát a váratlan esemény miatti 
harag pokolivá kezdé változtatni. 

A testőr, kihez e kérdések intézve valának. 
remegve nyitá meg ajkai t : de ép e pereben egy 
csatár, mélyen meghajtva magát a cár előtt, je-
lenté: hogy a hatalmas király Ferdinándtól követ 
érkezék. 

„Karóba vele! — orditá tajtékzó ajakkal a 
rablóvezér. — nálam ez a jutalma mindenkinek, 
ki másnak engedelmeskedik; hanem mig a karó. 
elkészül, addig vezessétek elömbe." 

A csatár eltávozók s pár perc múlva testőrök-
től körülvéve, egy bátor magatartásit, őszbe csava-
rodott férfi lépett be a keleti szövetekkel borított 
sátorba, s magát a helyéből meg sem mozduló 
Jován előtt meghajtva, e szavakat monda: 

„Üdvözül téged hatalmas cár , királyom Fer-
dinánd !" 

„A kémekre különös gondot szoktunk fordí-
tani! — viszonzá a megszólított dtirváu, — Jován 
cár mindenkinek megszokta illő jutalmát adni." 

„Tévedsz cár! — mentegetözék a gyanúsító 
szavak hallatára meglepett követ, kiben a Ferdi-
nánd párti nádor, R é v a y Ferencre ismerünk, — 
mondom tévedsz — ismétlé még egyszer — mit 
dön Magyarország nádorát kémül tekinted." 

Jován cár egyideig éles szemeivel a nádort 
vizsgálván, izmos vállán egyet rántott, s azután 
nagyont dobbantva lábával, f'olytatá: 

„De én mégis ugy vélem, hogy kém vagy 
te , s én nem szoktam csalódni véleményemben; 
miért is illő jutalmadat fogod venni, a karót1 

ezt akarom s ez fog történi, — vigyétek!" 
„ Kegyelmes cár! — esenge a megzavarodott 

nádor, — engedd legalább, hogy őszinte szavaim-
mal védhessem magamat, — én, ki nem mint kém, 
nem mint ellenség, sőt inkább mint jó barát kul 
detém hozzád, hogy pártfogásodat uram számára 
kieszközöljem; azért fogadd szívesen a csekély 
ajándokot, mit fejedelmem számodra küldött." 

(Folyt, köv.) 

í! II I a s s D II FC. 

5 K a l i e n b a c b színháza nem rég föltűnő 
esemény színhelye volt. A földszint egy szögletében 
egy világfájdalmas areu fiatal ember Vilit, hosszít 
baja vállára lógott, és jóbb kezével gyakran egy 
pisztolyt illesztett szájába, melyet — látszólag — 
elegendő elszántság hiányában mindig ismét elvett 
onnan. Miudeo oldalról a legfeszíiltebb figyelemmel 
kisértetett, borzadtak, hogy a szerencsétlen életének 
minden percben véget vethet, több ideggyönge hölgy 
félájult volt már és csak a tragoedia befejezését 
várták, hogy egészen elájuljanak. — Végre egy 
bátor itju az öngyilkosnak tartotthoz közeledett és 
megható beszéddel igyekvék öt szándékáról lebeszélni 
fejtegetvén előtte az öngyilkosság borzasztó bűnéit 
egyszersmint kicsavaró a pisztolyt kezéből. — Az 
ábrándozó ifjú világfájdalmas areát különös ki-
fejezéssel a szóló felé forditá, bámulattal meröu sze-
mébe nézett és végre teljes szerénységgel kérdé: 
„Tehát a színházban nem volna szabad Ínyének cu-
kor-csemegékkel sem kedvezni?" . . . A pisztoly — 
csokoládéból volt készítve. 

irodalom és művészet. 

§ A r a n y J á n o s itészeti lapja, az „Irodalmi 
Figyelő" őszutó (nov.) 1-én indul meg s kiadója 
H e c k e n a s t G. leend. Mily roppant fontosságú s 
lapirodalmunkban rég nélkülözött hézagot pótlaud e 
közlöny, kivált oly kezekben, mint A r a n y J á n o s é , 
azt minden olvasó érzi és tud ja , ki visszaemlékszik 
a hasonló szaku „Figyelmezü"re, mely B a j z a és 
V ö r ö s m a r t y vezetéseik mellett oly mérhetlen ha-
tással volt nyelvünk tudományos fejlődésére. 

— Megjelent helyben : „Szent István, Ma-
gyarország első királya." Mindkét nembeli katb. 
ifjúság számára irta R e m e i l a y Gusztáv. Kiadta 
B u r g e r Z s i g m o n d . — A mű kiállítása igen 
csinos, ellátva S c i t o v s z k y J á n o s hercegprímá-
sunk szépen sikerült arcképével, kinek a könyv 
ötven éves áldozáfságáuak emlékeül adatott ki. A 
151 lapra terjedő könyv dicső emlékű első kirá-
lyunk életét rajzolja történeti hűséggel és vallásos 
i'hlettséggel. Ara diszkütésben I ujfrt, 



— Szinte megjelent és heküldetett B e r n á t 
G á s p á r ismert torzkép Írónktól : „Ki a vivát?" 
népszinmtl a kortesvilágból 3 fölvonásban. Kiol-
vasni nem volt még időnk, de Gazsi bácsi j ó ötle-
teit ismevre, merjtlk állítani, hogy érdekes. Ara 84 kr. 

— A p e s t i miiegylet 18*60. évi miilapjának 
próbanyomata , melynek * egy péklányát az egyleti 
tagok k a p j á k , megtekinthető B n r g e r Z s i g m o n d 
könyvkereskedésének ki rakatában, kinél részjegyek 
is 5 ' j Írtért kaphatók. E kép „Dugovics Titus 
hősi önfeláldozása-1 ábrázolja Nándorfehérvár os-
troma alkalmával , 145"). év nyárhó 2 l -én . Pesti I 
W a g n e r . S á n d o r eredetije után metszé S e b öté 
n i n g e r L e o Münchenben. 

S z í n h á z . 
100. — Szombaton, öszelö 2 2 - é n : „Moliére 

élete és halála" négy fólvonásos francia dráma ada-
tott. A szokottnál nagyobb számú közönség méltó 
figyelemmel kisérte M o l n á r (Moliére) miivészi j á -
tékát . B ö d v (Melcbior) szorgalommai személyesítő 
a cselszövő tanárt ; a bangbordozás , az arcjáték 
helyes alkalmazása j ó tapin ta t ta , jellemtamilmá-
nyozásra mutat az ifjú színésznél , s följogosít ben-
iiítnket, hogy hozzá méltó reményeket köthessünk. 

S z é p n é (Armandc) meglehetősen já tszá a hiu 
szeszélyekkel megáldott nöt , kibe az iró több sze-
relmet adhatott volua. A reudezés pontossága még 
mindig gyönyörködtet bennünket. Ez este magyar 
iudulóiuk egyike a közönség zajos kívánatára a 
helyesen tnüködö zenekar által ismételtetett. 

S A vasárnapi , öszelö 23-kí színházi előadás 
valóságos ünnepély volt , melyért az ügyes tapin-
latu igazgatónak az egész közönség nevében kö-
szönetet mondunk. Nem emlékszünk még Szegeden 
oly f ényes , nagyszerű színházi estére , hol a szí-
nész és közönség leikesültségc egygyé olvadva, a 
legnagyobb fokban nyilatkoztaid a honfiérzelem ki-
tört árjai t . Adatott „Kemény Simon, vagy a sz.-
imreí győzelem", hösjáték 2 fölvonásban K i s f a l u - 1 

d y t ó l . Az összes szereplök kitűnő kedvvel, mond- [ 
hatni magas önérzettel j á t szo t tak , mi a nagyszámú 
közönségre nem bibázbatá el hatását , mely minden 
jól kiejtett hazafias mondatot taps- és éljenvíbarral 
jutalmazott . Az első fölvonás végén a „Béla futása" ; 
cimü dalműből M o l n á r n é (előbb magánosan , az- j 
után karkiséret mellett énekelt egy pár részletet ; 
oly bensőséggel és kifejezéssel, mely által a kü-
lönben is gyönyörű bús magyar hangok minden j 
szívhez megtalálták az utat. A darab után zené- j 
szeink igen helyesen a H u n y a d í - indulót já tsz ták ; 
általános tetszészaj közt , mit ismételniük kellett. 

j Ezután játszták a karmester által szerzett „Szicíliai 
j induló"í , mely , minthogy idegen bangókból van 

a lkotva , hidegen hagyta a közönségei. Befejezésül 
I jöt t a F e h é r v á r i által rendezet! s fényesen sike-
; rült néma áb rázo la t : „ D u g o n i c s megdicsőülése". 
I mely alatt az összes nő- és férfikarszemélyzet „Vid"-
j böl az ismeretes dalt oly szép öszhangzással , de 
! még szebb lelkesültséggel éneklé, melyre mint óriás 
! viszhang harsogott a tömött színház" „é!jen"e, s 

midőn i függöny legördült , a fiatalság' rázeugé a 
„.Szózat"ot, melynek magasztos hangjai mellett, 
mint a szentegyházból, fölmagasnlt kebellel oszlót 
tnnk szét. Ez est élvezeteért méltányosnak látjuk 

i — mit már rég kellett, volna tennünk megdi-
; esérui a társulat karénekét , mini olyat , meivhez 

fogbatót nem sokat bir a vidék fölmutatni. 
§ Kedden , öszelö 25-én : „Szökőév, vagy a 

| nők szabadalma", vígjá ték 3 fölvonásban. angolból 
fordította C s é p r e g i . A közönség visszaesett a 
régi rosz kerékvágásba , nagyon megerőltette magét 
vasárnap. 

L e v e I k o s á r. 
— Z s a r k ó A.-mik. Élsz még, vagy meghaltál már?: 
— C s a l a t t a t á s . Biz a nem legjobb, de a költe-

mény sem: mérték és rím hiányos, s az alak kitűnően gyönge 

M I l C i r Ö K . 
3 Szvited . őszelő 26-án. Mai tudósításunkkal sem 

mutathatunk ki valami nagyobbszerii, a kivitelre számított 
terményüzletet. s hisszük , hogy az izraelita ünnepek bevé-
geztével a forgalom ismét élénkebb leend. 

Mai hetivásárunk azonban föltűnően jól volt látogatva, 
még délben is egymást érte a terményekkel érkező vidéki 
kocsi. Ma is a helyifogyasztás és a gőzmalmok számára vá-
sároltatott tőt a tisztahuza, mérője 7 frt 60 krjával. Legtöbb 
volt piacunkon a kukorica, el is kelt mind, mérőjét 3 frt 20 
—40 krjával fizették. 

Üzleti terményárak: Tisztabnza legjobb 4 frt 20 kr. 
Közép 3 frt 35 kr. Kétszeres legjobb 3 frt 36 kr. Közép 
ö frt 25 kr. Kozs legjobb 2 frt 50 kr. Közép 2 frt 10 kr. 
Árpa legjobb 1 frt 47 kr. Közép 1 frt 36 kr. Zab legjobb 1 
frt 80 kr. Közép 1 frt 15 kr. Törükbuza 1 frt 60 kr. Paszuly 
2 frt. Paprika mázsája 12—20 frt. 

Szegedi piaci árak: Borsó 2 itce 32 kr. Lencse 30 kr. 
Paszuly 13 kr. Köles mérője 2 frt — kr. Burgonya 2 ft — kr. 
Marhahús fontja 16 kr. Julihus 12 kr. Sertéshús 24 kr. Szalonna 
mázsája 52 frt — kr. Zsir itcéje 58 kr. Lángliszt mázsája ¡1 
frt 60 kr. Zsemlyeliszt m. 8 frt — kr. Kenyérliszt itcéje Í4 kr. 
Kukoricaliszt itcéje 8 kr. Árpadara 2 itee 13 kr. Köleskása 
itcéje 13 kr. Rizskása fontja 22 kr. Faolaj fontja 76 kr. 
Repceolaj 35 kr. Lenmagolaj 45 kr. Faggyú mázsája 21 frt — 
kr. Faggyúgyertya öntött fontja 40 kr, mártott 36 kr. Szappan 
fontja 26 kr. Kőrüsfa öle 12 ft - kr. Tölgyfa 10 frt 50 kr. 
Lágyfa 7 ft — kr. Kőszén vékája 84 kr. Széna ni. uj 1 frt 85 
kr. Szalma m. 55 kr. Kender ui. 22 frt — kr. 

Pest . őszelő 26-án. A p e s t i g a b o n a c s a r n o k 
j e g y z ő k ö n y v i á r j e g y z é k e : ó bánsági buza (83—85) 
fontos 4 frt 65 kr. — 4frt 85 kr.: tiszai ó (83—85) 4 frt 65 
— 4 frt 85 kr.; tiszai uj (80—85) 4 frt 40 k r . - 4 frt 70 kr. 
bácskai ó ¡81 - 82! 4 frt 40 kr.—4 frt 50 kr.; uj ¡82 -83) 
4 frt 45 kr.—4 frt 55 kr.; fehérmegyei uj (83—84) 4 frt 50 
kr.—5 frt — kr.; fehérmegyei uj (33 —84 ) 4 frt 60 kr.— 
5 frt 20 kr.: kétszeres uj ¡77—79) 2 frt 80 kr.—3 frt — kr., 
rozs ó (75—77) 2 frt 80 kr.—3 frt — kr.; uj (77—78) 2 frt 
55 kr.—65 kr.; uj árpa (70-72) 1 frt 80 kr.—2 frt 10 kr.; 
uj zab (46—48 I fit 30 kr.—1 frt 40 kr.; tengeri ó 2 frt 
50 kr.—2 frt SÓ kr.; uj 2 irt 40 kr.—2 frt 60 kr.; köles 2 
frt — kr.—2 frt 40 kr.: Bab 3 frt 20 kr.—3 frt 40 kr.; 
Repce 6 frt — k r . - 6 frt 25 kr. Mind b é c s i m é r ö n k i n t 
és o s z t r á k becsben . P. N. 

Vidéki terményárak. 

Alsó ausztriai mérő f i 
j ü 

| | g 'g 

osztr. pénzben i- ~ < osztr. pénzben 
ft k it k. ft k. ft k. ft k. f t T Í 

Arad . . . . 4 — — - 2 60 1 .50 1 10 2 60' 
Baja . . . . 4 40 2 86 2 60 160 122 2 40 
Becskerek (Nagy) 4 — 2 80 — — 1 20 t 5 2 20 
Gyula . . 4 40 3 88 — : — 178 1,68 210 
Győr . . . » 1 60 3 — 2 80 2.60 1 60 2 75 
M o s o n y . . . . 4 20 3 60 — — 2 — 2 — 1 80 
S z i s z e k . . . . 5 25 —, — 2 99 2 36 1 ¡90 8180! 
Perjámos . . . 4 - — ! — — — 1 50 1 30 2 —; 

Szabadka . . . 3 70 2 45 2 25 136 1 3 •2' — 
Temesvár . . . 3 90 2 85 2 25 1 55 1 35 2 55: 

Újvidék . . . 4 14 3 7 — — 1 48 1 7 2 40 
Ujbecse. . . . 4 - — : — 4 40 1 30 — : —! 
Nagy - Sz.- Miklós 4 25 3 50 t 80 1 50 2 40 

Közlekedés. 
Z s a d o L l ó s t o l z a v a s u t a l z o n . 

Szegedről Pestre 1 óra 10 perkor d. u., 2 óra 5» perekor éjjel. 
— Temesvárra 1 ó. 40 p. délután, 10 óra 15 p. este. 

Temesvárrá! Szegedre 6 ó. 55 p. reggel, 11 ó. 25 p. éjjel. 
Szolnokról Debrecenbe, Miskolcra 10 ó. 3 p. reggel. 
Aradról Pestre 9 óra 51 p. reggel. 
Pestről Bécsbe 9 óra 12 pkor reggel, 9 óra 20 p. este. 
Bécsből Pestre 6 ú. 30 p. reggel, 7 ó. este. 

] 3 r I x . o z ó s o l v a v a s v i t a l i o z i . 
Szegedről Temesvárra 6 ó. 35 p. este, I ó. 41 p. éjjel. 
Temesvárról, Szegedről Pestre 8 ó. 23 p. reggel, 8 ó. 27 p. e. 
Pestről Ceglédre Sóra 10 p. reggel, 6 óra 15 p. délután. 
Ceglédről Szegedre 1 »ra 10 p. délután, 9 ó. 57 p. este. 
Pestről Becsbe 6 óra 1 p. reggel, 5 ó. 56 p. délután. 
Bécsből Pestre 4 ó. 45 p. reggel, 3 ó. 15 p délután. 

Teherszállítási bér: 
Yámegyleti mázsánkint (90 bécsi fent = 100';,, vám-

egyletl fonttal) Pesttől Szegedig a 3 osztály szerént 41, 60 
80 kr, Pesttől Debrecenig 58, 81, 113 kr. Pesttől Bécsig 63, 
90, 124 kr. Pesttől Bodenbachig 1GS, 212, 232 kr. Drezdáig 
ezenfölül 3 . Berlinig 14 ' _, Hamburgig 55'/, ezüst garas. 

Általános biztosítási díjul még fizetendő a feladási vo-
nalon mázsánkint *j0 kr. a mellékvonalokra nézve ' . kr. 
mázsapénz közönséges tekernél mázsánkint !' , kr, fekbér 

kr mázsáért és naponkint 

Bécsi pénzárfolyam öszelö 26-án. 

5% ausztr. értékb. 60,- Északi vasul . . 177:70 
5% nemzeti kölcsön 74 80 Áliamvasut . . . 250— 
5% metalliques . . 63 75 Nyug. vasút . . . ISO 50 
4°„ 'metalliques 55! — Pardubitzi . . . 110 50 
5° „ rnagy. földi. köt. 64 75 Tiszai „ . . . 147—-
1839-i állampapírok 119 — Déli . . . . 140 — 
1839-i „ IIS — Dunagözhajózás 384 — 
1854-i „ 4%-es 87 50 Lloydrészvények . 140 -
Coniói „ 15 "25 Pesti lánchíd . . 350 i— 
Hitelsorsjegy . . 106 25 Amsíerd. 860 holt. f. 114— 
4% dunaguzh. sorsj. 95 — AugsbuiglOOf. d. é. 114 25 
Budai 40 frtos 37 75 Frankfurt 100 f. d.é. 114 25 
Hg Eszterh. 40 „ 81 — llamhnrg 100 m. b. 100 50 
Hg Salm 40 „ 37 — London 10 ft st. . . 133 — 
Hg Pálffy 40 „ 35 75 Páris 100 frank . . 53' — 
Hg Clary 40 „ 
Gr.St.Geuois 40 „ 

36 — Cs. koronás . . . IS'50 Hg Clary 40 „ 
Gr.St.Geuois 40 „ 36 — Cs. arany . . . . 6 3 5 
HgWindisch.20 „ 23 25 Napoléon . . . . 10 6-1 
Gr. Waldstein 20 ftos Souveraind'or . . 1870 
Gr. Keglevich ló „ 13 75 Fridriehsd'or. . . — ! _ 
Nemzeti-bankrész v. 742 - Angol sovereigns 13 45: 

HiíeUntéz. 200 f. o. é. 169 30 Orosz császári . . 10 94, 
AI.-ausztr. esc.-bank. 532' — Ezüst 133 %! 

V i a i á l l á s . 
TISZA SZEGEDNÉL őszelő 26-án 5' 3 0 ' 

• S J t J B B l l ' K T J í ^ í . K MdL . 
7101». sz. (156—2) 

Árverés i hirdetmény 
A szegedi cs. kir. megyei Tör-

vényszék részéről Schweiger Ábrahám 
folyamodása folytán, az alperes nélt. 
Oláh János nevére irt, bíróilag lezá-
logolt és 557 frtra becsült, 80. szak. 
1751. sz. a. 328 négyszög öl házi-
teleknek , fölperesnek megfizetetlen 
57 frt 50 kr. tökebell követelése, 
28 frt 66 kr eddigelé megítélt költ-
ségek kielégítése tekintetéből, jelen 
Törvényszék irodájánau megyeház 
földszint . leendő első izbeni árveré-
sére határidőül f. évi november 
10-ke , ennek nem sikerülte esetén 
pedig, a második árverés határidőül 
f. rvi december 15-ke mindenkor 
délelőtti 10 óra fölperes részéről 
tett s bíróilag megállapított föltételek, 
és annak kijelentése mellett tűzetik 
ki , hogy a második határidőben az 
árverezésnek kitett ingatlan becsáron 
alól is a legtöbbet Ígérőre le fog 
üttetni. 

Fölhivatnak tehát mindazok, kik 
a kérdéses házra nyilvánkönyyekbc 
történt bejegyzésnél fogva magokat 
jelzálogjogot nyerteknek vélik. mi-
szerént azt az eladás napjáig bejelen-
teni annál inkább el ne mulasszák, 
mivel ellenkező esetlen a vételárnak 
birok nélkül leendő fölosztását ma-
guknak fogják tulajdonítani. 

Szeged, 1860. évi sept. 4-én. 

7020. sz. (159-1 

Árverés i hirdetmény. 
A szegedi cs. kir. megyei Tör 

vényszék részéről Prosznitz Mihály 
folyamodása folytán, az alperes Fo-
dor Márton nevére irt, bíróilag lezá-
logolt 126. szakasz 47. sz. a. 1149 
négyszög öl 273 frtra beesült szőlő. 
105. szak. 3335. sz. a. 9 ' " / I J < t hold 
2867 frt 97 krra becsült szántó, 110. 
112. szak. 21S. sz. a. 7 ' " , . , „ hold 
1968 frt 75 krra beesült sző 
peres 1265 frt 25 k:-. töke követelés, 
kamatai és megítélt költségei kielé-
gítése tekintetéből, jelen Törvényszék 
irodájában (megyeház földszint), le-
endő első izbeni árverésére határidőül 
/'. ' f i oktober 31-ke. ennek 
' sikerülte esetén pedig, a második 
.árverés határidejéül/", cet december 
ó-ke mindenkor délelőtti 10 óra 
felperes állal tett és bíróilag meg-
állapított föltételek mellett azzal tii-
zetik ki , bogy a második árverezés 
alkalmával becsáron alól is a legtöbbet 
ígérőre le fognak üttetni. 

Fölhivatnak tehát mindazok, kik 
a kérdéses házra nyiivánköuyvekbe 
történt bejegyzésnél fogva magokat 
jelzálogjogot nyerteknek vélik, mi-
szerént azt az eladás napjáig bejelen-
teni annál inkább cl ne nmlaszszák. 
mivel ellenkező esetben a vételárnak 
birok nélkül leendő fölosztását, ma-
guknak fogják tulajdonítani. 

Szegeden, 1860. évi aug. 28-án. 

7530. sz. (160—1) 
Sláz elárverezése. 
A szegedi es. kir. megyei Tör-

vényszék részéről. Bárkányi Antal 
folyamodása folytán, alperes Sáros! 
Ferenc nevére irt, bíróilag lezálogolt 
233 frtra becsült, 86. szak. 757 sz. 

185 négyszög öles házi telek. fel-
peres 84 frt tőkekövetelése és járu-
lékai kielégítése tekintetéből jelen 
Törvényszék irodájában (megyeház, 
földszint) leendő ötodizbeni árveré-
sére batáridőül f. é. or tober 24-iko 
délelőtti 10 órája, felperes részéről 
tett és bíróilag megállapított föltéte-
lek alatt és azon megjegyzéssel tűze-
tik ki. bogy ezen határnapon a leg-
többet ígérőre becsárou alól is le 
fog üttetni. Fölhivatnak teleit mind-
azok, kik a kérdéses házra nyilván-
könyvekbei történt bejegyzésnél fog-
ra magukat jelzálogjogot nyerteknek 
vélik, miszerént azt az eladás nap-
jáig bejelenteni annál inkább el ne 
mulaszszák, mivel ellenkező esetben 

vételárnak hirök nélkiil leendő föl-
osztását maguknak fogják tuiajdonitni. 

Szegeden, 1860. évi sept 18-áu. 

(150—3) 

Áüiii való szölö, 
keeskeeseesü és muskatal fajok, 

kapható Ail ler I g n á c megyei főorvos kertjében Uj-
Szegeden (ezelőtt Pintérféle kert). 

(161-1) 

Bernstein Mária-féle 
leány-Ion- és nevelö'infézef Szegeden. 

(Belvárosban, sáncparton 430. sz. a.) 
Aluljegyzett tisztelettel köztudomásra juttatja, hogy 14 év óta 

helyben fönálló 
leány-tan- és nevelő-intézetében 

az uj tanfolyam oktober 1-én veendi keztetéL 
A tanításban kitűnő tanerők vesznek részt, és pedig: 
Tiszt. Xagy Pút segédlelkész ur a hittant adja elő. 
Az inléz'ei-lulajdonosnö. ki a francia nyelvet, általános világ-

történelmet, irálytant és szabadkézzel! rajzolást adja elő. 
Bója Ferenc alreáltanodai tanár nr előadja a magyar nyelv és 

történelmet, fej- és száraokkali számvetést. 
Bernstein Alfonz alreáltanodai tanár ur, a füldrajzt, természet-

rajzi és német nyelvet tanítja. 
Koczor" kisasszony a női kézimunkákban és azonkívül az elemi 

alulirtnál. 
Bernstein Mária . 

vizsgát tett nevelőnő a Bécs melletti bcrnalsi 
cs. k. katonatiszti leányképzö-mtézetböl 

intézet-tnlajdonosnö. 

7Iis2. sz. (157—2) 
i r v e r é s ! hirdetmény. 

A szegedi cs. kir. városik kik. 
bíróság által köztudomásra hozatik. 

¡ként őrgróf Pallavicini Alfons ur 
•szére Werner Pál ur szentesi lakos-

tól , pusztaszeri haszonbéres birtokán 
rehajtás utján lezálogolt, s 894 

frtra becsült ingóságok, jelesül: több 
csikók és lovak, sertések s mintegy 

•70 holdnyi rozstermés f. évi 
oktober lti-an s szükség esetén 
ugyanazon lió 23-an d. <•• 9 órakor 

helyszínén nyilvános árverés utján 
legtöbbet Ígérőknek azonnali kész-
nz fizetés mellett, el fognak adatni. 

Miről a venni szándékozók ezen-
nel értesitendök. 

Szegeden, sept. 10 én 1860. 

155—3) 

S z ü l ö k ii e k! 
Tisztes családokhoz a jövő iskolai évre figyermekefc. müveit há-

zakból, élelem és miadenneli ellátásra, illő föltételek" mellett, fölvétetnek. — 
Értekezhetni Straubert János főtanitónál, sörházutca 405-ik szám. 
(162-1) 

• ÉS S 
a gymnáziumi, reál és elemi osztályok számára 

kaphatók eredeti bolti áron 

il u r g e r Z, s i g m o n d 
könyv- és műkereskedésében. 

Szerkesztetett ideiglenesen a kiadó-tulajdonos felelőssége alatt. — Nyomatott a kiadó tulajdonos Burger Zsigmond könyvnyomdájában. 


